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A teljes lemondás.

Először reánk nézve kötelező a vagyon
talan koldusi állapot. Azt.nevezzünk koldusi ál
lapotnak, midőn valakinek semmije sem lévén, 
kénytelen életét íöntartani más jóságából, a 
nélkül, bo'gy a kapott dolgok tulajdonjogával 
rendelkeznék. E szerint a szükséges dolgokat 
magkaphatjuk vagy a munkáért, a melyeket 
végeztünk, vagy az egyesek önkénytes fela
jánlásából, vagy végül a kéregetésből. A kol
dusi állapot lényege a teljes vagyontalanság- 
ban van, úgy, hogy még a miunkával megszol
gált dijt is csak alamizsna módjára fogadhat
juk él. E szerint a koldusi állapotnak egyik 
megélhetési módja a kéregetés is. de nem lé
nyege; ép azért nekünk nem kötelességünk a' 
kodulás. Ha ugyanis a munkánkért kapunk 
elegendő alamizsnát, vagy ha önkéntes adako
zók fölajánlják nekünk a szükséges dolgokat, 
nemcsak hogy nem kötelességünk, hanem* nem 
is szabad koldulnunk. Ezt bizonyitja minde
nekelőtt maga sz. Ferenc Atyánk, a ki Így szól 
a Testamentumban: „et Quando non daretur 
no'bis pretium laboris, recurramns ad mensam' 
Demini petendo eleemosynam ostiatim“ , tehát 
csak akkor kérjük az alamizsnát, ha a dolgunk 
után nem kapnánk meg a szükségeseket. To
vábbá II, Gyula pápa az ő Qeneralis statuái- 
ban a következőket rendeli el: „Ubi poterunt 
fratres ex laboritio spirituali vei corporali ne
cessaria victus et vestitus habere, ab impor
tuna mendicatione debebunt abstinere: quia 
secundum' Regulam* primum ex labore, de
mum ex mendicatione pro eleemosyna pro de
fectu supplendo victitare monemus. Arguendi

ig itur sunt, qui quaestum existimantes pieta
tem, soli mendicationi absque labore velint in
niti.‘ ‘ Ezekből láthatjuk, mennyire eltérnek 
a regulától azon elöljárók, a k ik nem töreked
nek arra, hogy alattvalóik lelki vagy más ter
mészetű munkákkal foglalkozzanak és azok 
után éljenek meg, hanem a megélhetés egye
düli forrását a koldulásban látják.

Tilos nekünk másod sorban a tulajdon 
körüli bármely jogi cselekmény is, mint a m i
lyenek a szerződések, vagy a vagyon birói kö
vetelése, megőrzése, használata stb. Minde
zek azonban megengedettek a zárda Syndicu- 
sának, a k i a Szentszék nevében mindezeket 
megteheti.

E szerint harmadszor nekünk csak a 
szükséges dolgok egyszerű használata enged
hető meg, a mi abban áll, hogy az elöljáró en
gedélyéből használhatjuk ugyan, a nekünk 
szükséges dolgokat, de minden tulajdonjog nél
kül. Ez az a simplex usus facti, a melynek m in
dig függeni kell az elöljáró akaratától és a 
használt dolognak meg kell felelnie a szent 
szegénység követelményének.

A mostani viszonyok között több zár
dánknak az apostoli sz. Szék engedélyéből, 
van némi ingatlana és az elöljáróknak mint 
Syndicusiíknak van . hatalmuk bizonyos jogi 
cselekményekie,_,a. tulajdon körül, kivéve, 
hogy a bíróságnál nem kereshetik a zárda jo
gait, erre a célra szükséges mindig egy világi 
Syndicus.

A 286. pont a zárda dolgainak az eladá
sáról szól és elrendeh, hogy a zárda ingó vagy 
ingatlan dolgait nincs joga eladni az elöljáró
nak, hanem ezt az elöljárónak a Syndicus ut
ján kell tennie, ha az eladást valami körül
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mény szükségessé tenné. Az elöljáró, mint 
Syndicus helyettes, ezt most m,eKteiheti, nem 
ni int élöljár ó,í Ihaneln 'mint' S^ndrCiUS.  ̂Ha’ azon
ban valámi drága iilgóság, vagy  ̂ingatlan do
lognak az eladásáról volna szó-, ezt a Syndi
cus sem teheti meg, hacsak előbb erre mieg 
nem; nyerte a Szentszék engedélyét. Drága in
góság alatt olyan tárgyakat érthetünk, a me
lyeknek több ezer korona értékük van, pl. egy 
drága kehely, vagy talán egy becses régi oki
rat stb. Náluok-J^agyarországon a rend ingat
lanainak eladásába a kormiány is beleszól, a 
m-ennyiben az állam, a szerzet ingatlanait úgy 
tekinti, mint a vallásalapboz tartozó dolgokat 
és mivel a vallásalapot a kultusz miniszter ke
zeli, a mi ingatlanaink eladásához az állam
törvények megkövetelik a kultuszminiszter 
engedélyét. A kultuszminiszter, pedig csak úgy 
adja meg beleegye.zését Ingatlanaink eladásá
hoz, !ha ez f a^hercegprimas is helyesnek tartja, 
miért a hercegprímás a vallásalap kezelőjének 
ellenőre. így tehát, ha valami ingatlant aka- ; 
nmk eladni, ehhez megkivántatik először a r ó - ; 
mai Szentszék, azután a hercegprímás, har-' 
madsznr a kultuszminiszter és végül a tarto- 
mányfőníMí beleegyezése.

A föntiek alarián elscrolia a 287. pont,,, 
mit nem szabad tennie a szerzetesnek a hasz
nálatára adott dclgokkal.

Nem szabad azt miridenekelött :Ugy bír
nia, mint tulajdont. Tulajdonul b irja  a neki 
szeréz ihagának ' 'vMlâ mi dolgot, á z ’is,
zetes, a ki'az elöljáró tudtá és éhgédélyé nélkül 
szerez magának valami dölgokat, hanem az is, 
a k i valamely dolgost, a melyet az elöljáró en
gedélyével ikezdett használni, de az engedé
lyezett határidőn túl is megtartotta, annál in 
kább az, a ki az elöljáró elől elrejti a dolgokat, 
ne hogy elvigye, vagy zúgolódik az elöljáró 
ellen, ha elveszi és i ly  módon esetleg az elöl
járót kényszeríti, hogy el ne vigye.

Nem szabad azonkívül a használatra 
adott dolgokkal úgy bánni, mint tulajdonnal, 
így bánik a használatára adott dolgokkal 
nemcsak az, aki azokat eladja, elajándékozza, 
elrontja stb., hanem az is, a ki azokat másra 
használja, mint a mire adatott, vagy fölös 
használattal fölemészti, másnak kölcsön adja, 
vagy hariyagságából elpusztulni engedi.

Nagyon közel járnak a proprietariusság- 
hoz azck a szerzetesek is, a k ik áthelyezésük 
aikalmöva’ egész kocsirakomány mindenféle 
dolgoi lícrdanak m.agukkal, a melyektől meg
válni nem akarnak, ilyet ugyanis az elöljáró
nak sincs joguk megengedni, de többnyire 
nem is csinálják ők az elöljárók engedélyével.

Temesvári Pelbárt.

Szent Ferenc fiai hazánk történelmében, 
művelődésében, népünk nevelésében nagy sze
repet játszanak. Különösen a magyar középkor 
lapjain tün.nek fel a kedves, a m^eleg, a rokon
szenves franciskánusok, a nép nyelvén a cseri 
barátok. Az Árpádok alatt, II. Endre és IV. 
Béla idejében a nemzeti lélek már teljesen ösz- 
szeforrt a keresztény szellemmel. Ez az előb- 
beni küzdelm.es századok eredménye. Ettől 
fogva azonban már terjed az egyházias szel- 
lemi is. Ez legtöbbnyire különválik a keresz
tény érzelmektől teljes kifejléséig, amidőn 
ugyanis a kettő egy magasztos eszmében egye
sül, a krisztusi szellemiben. És ennek kíalakitá- 
sában az oroszlánrész a mi elődeinket illeti 
meg. ÍV. Béla udvari papja barát és ö vezeti 
be őket a m.aga alapította eszitergomi convent- 
be, bár előzőleg 1228-ban is vo lt már zárdájuk 
Egerben, az első házunkban. Nagy Lajos gyón- 
íatója János barát, ki egyszersmind serény 
tcllforgató is volt. A nagy eredménv titka  pe
dig abban rejlik, hog3' az idegenből jött francis
kánusok megtanulták és meigkedvelték a „bo j
tárok és pásztorok" nyelvét, mint az egyik 
krónika mondja és teljesen felöltötték a nem
zeti érzést. A középkori magyar történelemben, 
joggal el lehet mondani, a franciskánus szel- 
k m  szinte nemzeti géniuszként szerepeh.

De egy tapodtnyira sem marad e szoci- 
érdemük mögött csodás irodaimi tevéken^■- 

ségük. O ly nemzeti vívmányokat mutathat föl 
irodalmunk a XIV. és XV. században, hogy 
méhán beleilleszkedhetünk e tekintetben a nyu

gati irodalmi termékek sorozatába. Tekintsük 
csak a krónikás irodalmunkat, Kézai. Thúróczi 
krónikáját, továbbá az első magyar nyelvű 
nemzeti kincseinket, a halotti beszédet, a kö- 
nigsbergi töredéket, a gyulafehérvári glossá- 
kat, különösen pedig a legősibb kódexünket, 
az Ehrenfeld kódexet, mely szent Ferenc életét 
tartalmazza. De, míg a X III. és XIV. században 
az ambiciózus irodalmi munkásság mégis csak 
szórványos, addig a XV. és XVI. században 
valóságos lázas tevékenység látszik a könyvi- 
rás terén. Ez részint az 1455-ben keletkezett 
könyvnyomtatásmiak is betudható', de mégis 
leginkább hazánk e^y nagy fiának. Rendünk 
egyik büskeségének személyéhez, szereplé
séhez fűződik.

Temesvári Pelbártról, a nagy magyar
honi, bár nem; eléggé ismert tudósrók francis- 
kánusról van szó. Ö volt az, kiben igazán a nép 
lelke élt, a nemzet szive dobogott, "dtz Egyház 
szolgája tanított és szent Ferenc fia működött. 
Kiben egyesült a theclcgus és az iró, a szónok 
és a tanító. Ki szerény és alázatos volt mint 
szerzetes, de hatalmas, Isten ostora, m int a 
hátrányok korholója; nyugodt, jóságos a szó
széken, de kérlelhetetlen és kritikus mint az 
Egyház tanának védője. Ö az, k it a hir szár
nyain elragadott egészen a háborgó, hűvös 
Atlanti óceánig és az abban úszkáló ködös 
Albíoníg,, de aki nagy alázatosságában soha 
el némi hagyta egyszerű pulpitusát kis cellájá
ban, kinek a környék csak a hűvös kerti po- 
meriumíg, az üdülést nyújtó, elmélkedésre
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szánt padikáig terjedt., ö. volt a, nép nevelője, 
a humanisták éleseílméjü censoTa; belőle m;eri- 
tett a XVI. század kódex irodalma, tőle tanult 
a magyar nemzet, ö volt korámak aranyszájíi 
Chryisiologusa, mellifluus, élestollú Bernátja és 
nagy misszionárusa.

Kora nagyon mozgalmas volt. A XV. szá
zadban íi középkor már alkonyutóban; volt. A 
humanizmus, a kápráztató renaissance már 
kezdte kiszorítani a glossás, a legendás irodal
mat, az égbetörö gótikus művészetet, a meg
nyugtató román stillt. Cikornyás. émelygős 
mythoszi alakck szégyenkeztek ntár a reliefes, 
domborműveken. Olaszhon lappangó, ősi lég
köre kicsapott burka alól. Dante, a fenséges 
zseni összeölvasztotta az antik elemet a ke
reszténnyel, Petrarca föllobogtatja a szivekben 
a régi hagyományok iránti lelkesedést. Bocac- 
cio keresztülviszi az eszméket, a Mediciek ud
vara pedig elterjeszti azokat. Magvorhonba 
szivárgott át legelőször az ujitás, mert az An
jou királyok alatt a magyar arisztokrácia ál
landóan érintkezett Itáliával. De nálunk a re
formáció selejtes maradt. A magyar kedély 
nem' oly lázálmos, mint az olasz, szelleme, in
kább megfér az Egyház ősi elveivel. — És 
azért is, midőn később Mátyás, neje Beatrix 
révén uj ösvényt nyitott a humanizmusnak, az 
csak a fensőbb körökben terjedhetett. Egy Bon- 
finius, Qaleotti, Correggio, Regiomontanus csak 
Vitéz János érsekben és Janus Pannoniusban 
találhatott megértésre. Azonban éppen ezzel 
ellenlétben Hunyadi Mátyás fényes uralkodása 
idejében virágzott fel ismét a vallásos iroda
lom. Diadalra jutott a középkor áldott szelle
me még egyszer, —' a vallásos szónoklatban, 
a vallásos költészetben. De a nagy kirá ly után 
már rohamosan tünedezett ez a szikravetődés 
’és homály borult a knltura terére. És a szürkü
let beállta előtt feltűnik középkori irodalmunk 
egén az esthajnalcsillag, a mi Pelbártunk. Oda
vetette magát az ujitás mytho’ogikus alkotásai 
és a kereszténység ősi hagyományai közé és 
hirdette a kornak azon tanokat és elveket, me
lyek által a magyar humanizmust meg lehetett 
volna menteni. Az egész középkori legenda és 
szónoki irodalom gyökerénél elsőnek ott áll 
Pelbárt és kortársa Jacobus a Voragine. De 
F^elbárt hatása nagyobb, m ivel utána másfél 
századon át csak tőíe merit a kódex irodalom. 
A Legenda aurea és Pelbárt Ponieriuma dorrn- 
nál a XVI. században és fenkölt, nemzeti szel
leme a magyar nép szivébe véste őt. szellieme 
pedisr a XVI. századbeli magyar kultura hajtó- 
kereke.

Pelbárt a história kezében még nagy ho
mályban lebeg. Bizon3̂ osat keveset lehet meg- 
áilapitani róla. De életének, működésének főbb, 
fontosabb adatait mégis megszerezhetjük, még 
pedig saját prédikációiból. Ezekben rendkivül 
alkalmazkodó, praktikus és szellemes, fölhasz
nálja a körülményeket. Született Temesvárott 
1430 és 1440 között. Atyja László volt. törzsö- 
kös magyar név. Ezt a krakkói egyetem anya- 
könyvében az ] 458-iki esztendőről szóló listában

találták meg, mely igy^ hangzik;’ Pelba.rtus í..a- 
dislai de Themeswar. Ebből az adatból bizoi- 
nyos, hogy az említett esztendőben, Krakkóba 
jött, valószinüleg mint civ il, elvégzendő a phi:- 
losophiát és theologiát; itt öt éven át szorgal
masan nekifeküdt már most is kedvelt tá r
gyának, a tudományos búvárlatoknak, úgy,^ 
hogy az 1463. évben 24 társa közül m int az 
ötödik helyen levő elnyerte a baccalaureatust, 
mint „Scriptor ecclesiasticus celebris." Előbbi 
tanulmányait valószinüleg szülővárosában, Te- 
mesvárott végezte, mielynek akkor, mint ké
sőbb is, hires iskolája volt. Az a kérdés, hogy 
mjkor vette fö l a Rend öltönyét, épp oly két
séges, amiilyen fontos, mert ezzel kezdödiiki 
nagy munkássága. Hogy csak egyetemi tanul
mányai után lépett a Rendbe, azi nem volt sem' 
ritka, sem̂  szokatlan. Elég legyen csak Halesi 
Sándorra és Tömöri Pálra hivatkoznom, ki be
lépése előtt fogarasi főispán volt. Amint, Pelbárt 
homályosan sejteti egyik beszédében;, úgy 30 
éves korában lépett be szent Ferenc Atyánk; 
rendjébe. Szerzetesi hivatásának termékeny 
csirája már gyermíekkorában fogam'zott meg 
finom, gyengéd lelkében és azért is mutathat 
fel később oly heroikus tettretermettséget és 
tökéletességet működéseiben, mivel állandóan 
a szeráfi eszme lebegett előtte. Ott a krakkói 
egyetemen nemes lelkesedéssel és magyaros 
tűzzel készült elő szép hivatására: valószinü
leg a Krakkó melletti conventben vette fö l a 
szent öltönyt, m ielőtt visszatért volna a szép 
Magyarhonba, uj ruhában, uj jelmezben, uj 
névvel. Micsoda névből származik l^elbárt? 
Mert ilyen név nincs több; valószinüleg a Ber- 
nardus névnek a hazánkban akkoriban szo
kásos alakja. Vagy pedig valami ősi magyar 
ehievezés. Visszatérve hónába, valamelyik 
dunántull monostorban tartózkodott ió sokáig, 
valószinüleg a Vértesben, vagy a vadregényes 
pilisi hegyekben levő zárdák egyikében 
Errő l a tartózkodásáról sokat megemlékezik 
beszédieiben.

Végre elérkezett számára a fordulópont, 
mely egy csapásra előhúzta őt az elreitő véka 
alól. Hogy m ily okok működtek közre, mikép 
őt elvonják csöndes miagányából, az teljesen, 
ismeretlen. Elöljárói áthelyezték 1483-ban a 
budai conventbe, melynek Evangélista szűz 
János volt a pátrónusa. Rendünknek hazánk
ban akkoriban Budán volt a theologiája. I t t  
lectoroskodott ezentúl egészen haláláig. Bizo
nyára ehsmert tudmányossága' és nagy szó
noki hire nyitotta meg előtte a philosophia és 
a theologia katedráját. Rejtve volt eddig, mint 
szent Ferencnek homunculusa. Budai tartóz- 
kcdása Pelbárt életének legtágabb műkiödési- 
köre. A nagy Korvin Mátyás székesfővárosá
ban készültek hires művei, melyek egész Eu
rópában ismertek lettek; itt hailatta hatalmas 
szózatát, amely egyaránt, úgy a iobbágyok- 
kunyhóiba, mint a k irá lv és főuraii'ak palotái
ba, nyúlt és kíméletlenül nyirbált, ostorozott. 
Nagy szeretettel gyógyitgatta a köznép apró-
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pedig csak úgy mosdatta Mátyást és hitetlen 
íiumanistáit. Néhány kódex megemüti, hogy 
Pelbárt az aulába, Mátyás lakába is járatos 

.vo lt. Hogy volt valamelyes érintkezésben Má
tyással, az bizonyos. Már csupán elvi ellenté
teiknél fogva is szembekerültek egymással. 
Mátyást teljesen áthatotta a humanizmus szel
leme. Inkább szított a huszitákhoz, mint a pá
pához, ö későbbi II. Józsefnek középkori ma
gyar typusa. Az ö akaratának, önkényének 
szolgált minden, Egyház, püspök, nép. Nem volt 
egyházellenes, hanem simuló kedély, mely 
egyik félhez sem húz, hanem mindkettőnek ér
dekein átgázolva csak saját szuverénitásának 
megszerzésén dolgozik. Ily  elva egyénnel 
szemben a markáns szavú, hatalmas eszű Pel
bárt nem maradhatott közönyös. És tudva van, 
liogy nem egyszer volt nyilvános vitatkozása 
Mátyással és hunuuiisiáival. , (.ialeottival, Cor- 
reggióval. Mindenkor mint ;iz llgyház hithű fia 
mutatkozik, mint az erkölcsnek és a meggyőző
désnek szókimondó hirdetője, mint komoly és 
sokoldalú tudós, mint kitűnő scholasztikus, ne
vezetesen scotista. De erről később. Szóval 
korának fia volt szellemi kultúrában, de annak 
téves áramlatait teljes szivé\’oi. eszével ellen
súlyozta. Es leginkább kiváló Pelbárt mint 
szerzetes, mint Szent Ferenc Atyánknak igazi 
fia. Soha nem kereste a" befolyásos körök b i
zalmát, melyek pedig Mátyás körül halomra 
kínálkoztak neki. A hírt, dicsőséget már ekve 
megvetette. Kitetszik ez a nagy, de józan alá
zatossága műveiből. Lépten nyomon, bárm ily 
eredeti ötleté van. rácitál a scrjpturából. Sze
rette a magányt, rajongott érte. Hiszen ott el- 
mélkedte meg vaskos műveinek tartalmát, onnan 
kiindulva léphetett versenyre az elfaiult klasz- 
sziciznuissal. Rendjéért élt-halt.. Szent Ferenc 
majd minden beszédében szerepel. A rendi szel
lemet kifejtette, ha nem szóval, úgy önéletében 
és rajongott is a nép, sőt még az arisztokrácia

is a barátokért, a szellemükért. Egy kis psycho- 
logiaí kép Pelbártról világot vet működé
sére. Határozott karakter volt. Meggyőződé
séből egy hajszálnyira sem engedett a kisza
bott határok között. Elmélkedés, elmélyedés 
volt a főjellemvonása;, gondolkozó fő, priz
mákkal, képekkel dolgozó lélek, gyöngéd, de 
nem gyenge szív; ernyedetlen munkásság, szi
lárd akarat; jóságos, leereszkedő, de kritizá- 
lásra hajló, bár józan, tendenciózus minden tet
tében. Az auctoritás föltétlen tisztelője, mint 
szerzetes szolgája; komoly le lki ember, k i min
dent, annt alkot, kigondol, tervez' csupán egy 
eszméért, a túlvilágért, a lelkekért tesz. Preg- 
nánsabb szó, kifejezés nincs jellemének meg
határozására, mint: Pelbárt franciskánus volt 
egész valójában. Termetét, alakját tekintve, a 
krónikák rút ábrázatúnak, fitos orrúnak jelzik. 
Hanem a szeme egy tűz, egy tudós ész, mély 
lélek tükre ; homloka hatalmas konstrukcióval 
van kiépítve, magas, széles, szinte terebélyes. 
Modora kedves, készséges, vidám és karita
tív szellemű. A népnek atyja, a lelkek papja s 
a nemzet nevelője. Pelbárt ezen jelleméből 
miCgérthetjűk, hogy miért volt oly tüneményes, 
tartós, alapos sikere korszerű működésének. 
Nem önmagának élt, hanem a lelkek üdvéért. 
Erényekben, munkában, jóságban öregedett 
mieg. Nagy kort ért el. 1504-ben adta vissza lel
két a túlvilágnak, melynek tudata életének 
aranyszín.e volt. Hogy hol nyugosznak hamvai, 
nem ismeretes. Valószínűleg a régi budai kon- 
vent humusza alatt porladoznak áldott csont
jai. Az Egyház megengedi, hogy a Rendben 
mint boldogot, beatust tisztelhessük. Szelleme 
megérzik egész középkori irodalmunkon, ha
zánk középkori történelmén. E két nagy té
nyező és a mi kegyeletünk Pé’bártnak egyedüli 
obeliszkje, mellyel meg vannak hálálva és örö
kítve nagy érdemei.

(Folyt, köv.)

A franciskánus missiók Konstantinápolyban.

(E sorokat Konstantinápolyból küldte P. Pál.)

Kevesen tudják minálunk, hogy •Konstan
tinápolyban és annak környékén virágzó fe- 
rencrendi zárdák vannak, melyek az u. n. 
konstantinápolyi missiós tartományt képezik. 
A rendi nagy Schematíznuisban benne van 
ugyan, de eddig alig tűnt föl a középhatalmak 
franciskánusainak. M ikor aztán a tíirök biroda 
lom a létért való küzdelmének sikeres keresz
tülvitele céljából, hozzánk csatlakozott és az el
keseredett dardanellai harcokban török v itéz 
ség, német vezetői zseniálitás és ami híres 
mczsárágyuink rettenetes munkája, a központi 
hatalmak figyelmét általában Keletre terelte, 
ezt a franciskánus tartományt is niegtanultuk 
közelebb megismerni, amennyiben a nagy ke
leti ut megnyitása után, több ttémet és magyar 
rendtag a szinte betegesen föHépö keletrerö- 
rekvés hullámaival Koivstantinápolvba került. 
Azt gondoltuk, hogy missióba megyünk és ime

rendtagokkal túlzsúfoltnak mondható zárdákat 
találtunk itt, szép organizációval és igen „érde- 
kes“ életet élő franciskánus tartományt, mely
nek messze a byzánci világ homályába bele
nyúló történelme sokkal szebb és' fölemelő 
momentum.okban gazdagabb, nnnt a sivár, a 
„dolce far nienté“ -elvnek hódoló vigasztalatlan 
jelen. Nem lesz érdektelen e tartoniány törté
nelmi vázát rövidesen megrajzolni.

Forrásoknak a konstantinápolvi „Santa 
Maria“ zárda több kötetre terjedő krónikáját, 
valamint a nagy számban meglevő kézirato
kat h.asználtuk. A tárgy roppant érdekes, mert 
minduntalan belenyúl részben a byzánci, rész-, 
ben a török történelem messze ágazó és bonyo
dalmas mélységeibe. Jó egy néhány évet szen
telhetne a szaktudós e tartomány történelmé
nek és vélemén.yem szerint, érdemleges munkát 
végezhetne kutatásaival.
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Konstantinápoly még a göTögök kezében 
volt, mikor sz. Ferenc 1209-ben rendiét alapi- 
totta; de a latin császárság 1204-ben történt 
miegalapitása óta nyugati fejedelm'ek uralkod
tak a keletrómai birodalom fölött is 12ől-ig , 
amikor Michael Paleologus VIII., a második 
görög birodalmat a szent Ferenc által alapí
totta. Kezdeményezett népmozgalom, melyhez 
hasonlót, R e n a n szavai szerint, a keresz
ténység világbalépését kivéve, a történelem 
nem ismer, it t  Keleten is hamarosan éreztette 
hatását.. Lehetetlen volt, hegy Konstantiná
poly rendkívül kedvező földrajzi fekvésénél, a 
nyugati világot betöltő hírnevénél és azon kö
rülménynél fogva, hogy a keletrómai biroda
lom hatalmas fővárosát képezte, magára nem 
vonta vo-hia a szeráfi atyjuk világbcldogitó 
gondolatainak szuggesztiv hatása alatt álló s 
nagy egyéniségének példáján, épülő és lelke
sedő franciskánus csapatok figyelmét. S azért 
a rendalapitás után 10 évre, már franciskánu- 
sokkal találkozunk Konstantinápolyban. Píerre 
de Courtenai uralkodásának (1216— 1219) utol
só évében 1219-ben már zárdát is alapítanak. 
Rövid néhány év alatt Konstantinápolv és kör
nyéke, már „franciskánus zárdákkal ékeske
dett", melyeket valószínűleg, 1253-ban egy 
„Provincia rom ám " név ulatt ismeretes tarto
mányba foglaltak egybe.

Ennek a tartománynak első provinciálisa 
P. BenedeMo de Arezzo volt, A tartomány tag
jainak a számát állandóan gyarapította a leg
felsőbb egyházi Elüljáróság, leginkább azért, 
hogy a nyugati és a keleti Egyház közt megin
dult közeledést, a népszerű és szellemileg is 
fnagasan álló franciskáimsok által egy tökéle
tes unióban végletesitsék. Ezt tartotta szem 
előtt IV. Urbán pápa, ki 1263-ban négy pátert 
küldött Olaszországból, liasonlóképen X. Ger
gely (1271— 1276.) is küldött négy olasz rend- 
tagot a nagyképzetíségü és tapasztalt P. 
Hieronymus ab Ascoli vezetése alatt Keletre. P. 
tlíerohynms, kit a Rómával való Unió-törté
nete kítüntetöleg említ, sok gonddal és beha
tóan tanulmányozta Konstantinápolv egyházi 
életét és viszonyait s miután visszatért Rómá
ba, IV. Miklós pápát alaposan informálta és 
rábírta, hogy az unió-törekvés kedvező fejkV 
dését r.agy tekintélyének latbavetésével terelje 
véglegese]i a helyes mederbe. A pápa fölis- 
n'erte P. Hieronymus kiváló képességét és 
theolegíai képzettségét és megbízta az előtár- 
gyalások vezetésével, melyek aztán a 11. lyoni 
zsinaton 1274-ben fényes eredménvre vezet
tek.

Végtelen sok áldást liintettek szét sz. 
Ferenc fiai mindaddig, mig a rend hagyomá
nyaihoz, a szabály és konstitiitíók szelleméhez 
hűek maradtak. Különösen sokat tettek a ke
resztény szeretet érdekében s nem egyszer ők 
békitették ki az élet-halálra egvmást kereső 
ellenfeleket. Ilyen békeapostol volt P. H e n r i k  
a S a V 0 y a, ki nagy tudása és kedves lénye 
miatt nagy tiszteletnek örvendett Bvzáncban. 
Neki köszönhető. , hogy Hl. A n d r o n i k o s

császár halála után két nagy pártra szakadt 
világváros; melyek közül az egyik Johannes 
C a n t a c e z € n u s t, a másik párt meg az el
halt császár fiát, Johannes V. P a 1 á o 1 o g o s t, 
kívánta császárnak, ismét megtalálta a békét 
és nyugalmat, még mielőtt az ország véres 
polgárháború színhelyévé lett volna.

A  keleti könnyebb életfölfogás, a byzancí 
történet utolsó századában föllépő romlottság, 
és a rend kötelékében magában fölszinre ke
rülő vigasztalan állapotok súlya alatt az eddig 
szépen lefolyt reguláris élet itt is szenvedett. 
Ezért V. M á r t ó  n pápa egy kiváló és szent 
életű embert, P. F r a n c e s c o  de S p i n o 1 á-t 
küldötte Konstantinápolyba vizitátornak. Föl
hatalmazta egyszersmind, hogy nyolc zárdát 
alapítson, melyekben kizárólag azon testvérek 
legyenek, kik a szigorú regularis obszervan- 
cia szerint élnek. E zárdák közül az egyiket az 
Arany-szarv bejáratánál, közvetlenül a Top 
kapu, (ágyúk kapuja) Szerail alatt, azon a he
lyen, ahol ma a sztambulj állomás van, emelték 
s a CyprusfákrcI nevezett sz. Antal-nak ke
resztelték. !451-ben befejezték, de már két 
évre rá, Konstantinápolynak a törökök által 
történt elfoglalása (1453. május hó 29-én) alkal
mával elpusztult. 1453-tól 1584-ig az obszer- 
váns páterek a sz. Benedek tiszteletének szen
telt templomra szorítkoztak. A „Magnifica Co- 
munitá dí Oalata“ , városi testület, mint a tem- 
plcm birtckosa, készséggel rendelkezésre bo- 
csájtotta azt a rendtagoknak. M ikor aztán 
1584-ben egy előkelő genuaí Donna, k it Cíara, 

a r t o l a '  D r a p e r i s-nak neveztek, azí 
atyáknak 'egy házat és templomot ajándéko
zott, ismét mieg voltak adva a rendes szerze
tesi életnek lehetőségei. De úgy a ház, nnnt a 
templom alapos íavításra szorult. A véghezvitt 
renoválás után X III. (lergely, egy 1585. már
cius hó 8-án kelt Bullával megerősítette és jó
váhagyta a Donna Clara alapítványát.

A tizenhetedik század elején, a Rend ke
belében megindult uniónista t(>rekvések hatá
sa alatt 1630-ban a Konstantinápolyban levő 
obszervánusokat is egyesítették a fráterekkel 
de Reformatione. Egyesült erővel, mely azon- . 
ban,'sajnos, nem zárta ki a külön törekvések
nek áldatlan állapotait, nagyon'áldásosán mű
ködtek Konstantinápolynak a nehéz és kegyet
len török járom alá került keresztény népe 
között. A tőreik hódoltsággal járó borzalma
kat még fokozták elemi csapások. 1660-ban 
nagy tűzvész pusztított, mely a városnak nagy 
részét m.egsemmísitette. A zárda is a templom
mal együtt a lángok martalékává lett. Azonban , 
a mai napon is m.ég nagy tiszteletnek örvendő 
kegykép a „Santa Maria“ kolostori templom
ban, a lángok közt érintetlen maradt, jóllehet 
a színe tökéletesen megfeketült. A nehéz kor- 
^'íszonyok miatt nem volt lehetséges, hogy az 
elpusztult zárda és templom helyébe újat épít
senek. A törökök kemény uralma a keresz
tények teljes elnyomatására törekedett. A pá
terek tehát elhagyták 1668-ban helvüket és 
Pe r á-n.ak nevezett, akkor még javarészt la
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katlan városrészbe vonultak, hol a.Dró házacsr 
kát és temploiniO't emieltek, a melyben a föltű
nő mód érintetlen maradt Mária-képet őrizték. 
De alig 30 évre reá, 1697. szeptemiber hó 9-én 
éjjel, ez a szerény kis hajlék és ,templom is 
tűzvésznek, esett áldozatul. Istenbe és saját 
erőbe vetett h it újból fölépitette a temDlomocs- 
kát, de már 1700-ban újból .eilpusztult a lángok 
által. Minden nehézség dacára élűiről kezdték; 
de 27 évre reá egy iszonyatos földrengés, mély 
majdnem) az egész várost romhalmazzá tette, 
nem hagyott követ kövön, a „Santa Maria- 
ban.“  A törhetetlen akarat ismét győzedelmes
kedett: szebbé és nagyobbá lett a zárda és 
templom. Még egy nagy próbát kellett megál- 
laniok sz. Ferenc fiainak: 1767. október hó 
27-én: egy világváros^ égésben elpusztult egész 
Perával a mi házunk és templomunk is újból. 
Ezzel lezárultak az elemi csapások láncolatai. 
Az a ház, a templomimai együtt, m it akkor épi- 
tettek, még ma is áll, lényeges változtatások 
nélkül. Az akkori pátriárka Msgr Boverani, 
1769. március hó 18-án fölszentelte és a Szep
lőtelen Szűzanya oltalma alá állitoíta. Ez a 
zárda és kolostor, mely ma a Capitulációk alap- 
jáni a mi, azaz osztrák és magyar védnökség 
alatt áll, a genuaiak, és velenceiek védelme 
alatt lett naggyá. Egy ideig Hollandia védel
mét is élviezte. M ikor Ausztria-Magyarország 
Velence uralmát magához ragadta, ezt a zár
dát és az egész konstantinápolyi franciskánus 
tartományt is védelrnébe vette.

A missió lelenlegi állása a következő:
Rend jogi formálja a missiónak: tarto

mány, amelynek élén egy Superior missionis 
áll, ki a provinciális és miissiós főnök hatalmai
val van fölruházva. Az ő jurisdictióia alá ta r
tozik a következő kilenc ház: 1. St. M a r i a  
D r a p e r  is Konstantinápolynak Pera ne:vű, 
európai városrészében. 2. Kadiköj. az egyház- 
történelemből ismeretes régi C h a l c e d on, 
helyén, Konstantinápolynak ázsiai partján; 3. 
A Marmara-tenger középen fekvő, mesés szép
ségű Herceg-szigetek', a melyeknek legszebbi- 
kén és legnagyobbikján P r i n k i p ó u' van 
gyönyörű zárda és páratlan szépségű plebánia- 
templomccska. Ez a három, zárda a konstanti
nápolyi Pátriárkátus területén van. Ehhez já
ru l a szmyrnai érsekség területén lévő ugyan
csak „Santa Maria“ nevezetű kolostor. 4.
S z m y r n a városában; 5. B u r n a b a t ,  
Szmyrna közelében; 6. M a g n e s i a ;  és 7. 
M. y  t i 1 i n e szigetén levő szép kolostor. Végre
8. és 9. a kykladok szigetcsoportjához tartozó 
T h i n, o s szigetén levő két hospitium. A két 
utóbbi a T h i n o s i  püspökség területén van.

A missió a; háború következtében igen 
sokat szenvedett, mert az egyes zárdák között 
az összeköttetés megszűnt, miután a lakói, azaz 
a rendtagok, egy-kettő kivételével, mind az 
Ántánt-hatalmak valamelyikéhez tartoznak, s 
Így általános őrizet alatt állanak; de a váro
sukban, ahol éppen tartózkodtak, szabadon jár- 
nak-kelnek és egyetlen e g y s e m  h a g y t a  
e l  a h e l y é t !  Nem felel mieg a valóságnak.

ezt it t  is meg keli mondanom, hO'gy; Törökőr-- 
szág katholikus papok hiányában szenved. Elr 
lenkezöleg, még mindig van annyi, még most 
is, hogy az a kicsit malociózus mondás: „m in
den levantina mögött áll 6 apáca, és minden 
egyes levantinus mögött 3 szerzetes", — többé- 
kevésbbé ma is helyénlevónak bizonyul. Az 
uralkodó elem:, természetesen, m int egyáltalán 
Törökcrszágban, ebben a provinciában is, az 
olasz. És pedig olyan olasz elem, amely hazai 
jellemivonásait még kiegészítette, és Ira lehet, 
fokozta a minden hájjal kent levantinizmlus 
„erényeivel"!

I. A Perában levő főkolostorhoz tartozik 
Konstantinápoly legnagyobb plébániája: „a ‘ 
Santa Maria“ . A hivek számi kitesz kb. 6000. 
Ezekből kb. 3000 anyanyelve a görög; 1500 
olasz; 1000 francia és körülbelül 500-é a né
met. A legszebb hitélet, aránylag a többi plé
bániákhoz képest, a „Santa Mariá“ -ban van, 
hol évenkint kb. 20'—25000 áldozás volt. Ez a 
szám itt, ebben a mi fogalmainkat és hitéletről 
való nézeteinket egyenesen feje tetejére állító 
világban, sok. A háború előtt, mondják, még 
szomorúbb volt.

Páter van 10 (7 olasz!) és 3 olasz laikus 
testvér!

A Santa Maria körül a következő szer
vezetek és intézetek csoportosulnak:, m'elyek 
többé-kevésbbé szorosan, a plébániához ta r
toznak, vagy neki létezésüket köszönik:

1. Zárda-iskcla szegény fiúk számára je
lenleg 30 van, kiket a zárda nevel, táplál és 
ruház Jézus nevében.

2. A harmiadik rend kerek 100 taggal. A 
tagok egyáltalán nem' emelik a Rend dicsősé
gét!!

3. Szent Antal kenyeréből 150 szegény 
kap hetenkint alamizsnát.

4. 100 tagot számoló missiós-egyesület 
Thinos sziget javára.

5. Úgynevezett Sz. János-társulat, mely
nek célja a Chios szigetének, mely régente 
szintén ehhez a p^rovinciánhoz tartozott, szegé
nyeit támogatni. A háború előtt a plébánia te
rületén sok nővér működött, különféle intéze
tet és iskolát gondozva és vezetve. Működé
sük jelenleg részben megszűnt.

6. A legszentebb szívről nevezett olasz 
fran.ciskánus: missionáriusnök nevelőintézetet 
Itartottak fönn gazdag szülők gyermekei ré
szére és egyet szegény lányok számára.

7. „Szűz Mária leányai" két iskolát ve
zettek jobb csaladok gyermekei számára.

8. Az olasz irgalmas nővérek nagy árva
házat vezettek, hol, 400 árva nyer testi-lelki 
gondozást. Ezt az intézetet a plébánia mindene 
erejével támogatta.

9. Ugyancsak ezek a nővérek gondoizzáfc 
a .leremiás-neyü szegény kórházat.

10. Olasz dominikánus-apácák egy ne
velőintézetet tartanak fönn.

11. Olasz franciskánus nővérek vezetnek 
egy házat, hol a plébánia aggastyánai és rok- 
kantjai nyernek elhelyezést. Egyszersmind-
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ambuláns betegápolással is foglalkoznak.
, H- Kadiköj, a régi Chalcedon, helvén, gyö- 

n ^ ^ i í  ffeMisáfelv közy’etíöfiüí ’á Mafmaraf ten
der parffáíi; Rt ¥oilt az ' ókidtf tegjobbiaii látöi- 

,gatott zsinatja ; '451-ben: a hires C o n  e i 1 i u m 
C h a l c e d o h e n s e, a melyen: a Monophysi- 
tismust elvetették az atyák. Az úgynevezett 
T u b i n i-család kápolnájában vannak- az 
atyák, hol elég szép sikerrel dolgotznak. A 
temploraocskát, m ivel niiéltó kis Istenház és 
páratlanul szépein fekszik, leginkább az elő
kelőbb levantinus hivek látogatják. Qyónás- 
ról-á:ldozásról évi statisztika, sajnos — nincs! 
1905. óta van a rend birtokában. Jelenleg 1 
olasz páter és 1 olasz laikus testvér van ott.

lí l.  Prinkipó. A plébánia védőszentje Sz. 
Pacifik. M irid a négy Herceg-sziget, mint 
P r o t i, A n t i g o n e ,  H a 1 k i és P r i ű k i p ó 
tartoznak ide. Mind a négy összevéve a Mar- 
mara-tenger u. n. M i k r o-A r c .h i p e 1 a g u- 
s á t  képezik. A pátereket 1860-ban hivta oda az 
előkelő C o r p i  család, mely házat (gyönyörű 
nyaralót!) és párját ritkító csinos templomocs- 
kát is építtetett számukra. Télen van kb. 600 
lélek (katholikus); nyáron 3000-re is fölmegy a 
{katholikusek száma. E szigetcsoportot Kons
tantinápoly Riviérájának lehetne nevezni; va
lóságos földi paradicsom, hol még télen is a 
rózsák virágzanak . . .  Van 1 olasz páter és ■ 1 
laikus testvér.

IV. S z m y  r n a, nagyságára és gyönyö
rű fekvésére nézve Törökország második vá
rosa. Az egyháztörténelemiböl isrneríük,- mint 
a nemes lelkű sz. Polykárp, szmyrnai püspök 
működési helyét. A franciskánusck még a tö
rökvilág előtt telepedtek itt meg. 1400 már be- 
bizonyithatólag tágas és szép zárdájuk volt itt. 
Mérhetetlenül sokat szenvedtek pestis (1453.), 
földrengés (1688.), tűzvész (1696.) által; a gö
rögök és törökök vad fanatizmusától. Jelenleg
6 páter és 3 segédtag van ott, k ik  szépen mű
ködnek. A háború előtt még sikerült nekik a mi 
képviseletünk hathatós támogatása mellett fiú 
iskolát nyitni, mely most, miután a francia, 
olasz és angol intézetek be vannak zárva, szé
pen prosperál és talán a jövőre nézve is szép 

.reményekkel kecsegtet. T a l á n ,  mert itt Tö
rökországban; „a holnap — Allahé!‘ — Párhu
zamosan a fiuislíolával leányiskolát is tarta
nak főn az atyák vezetése és fölügyelete mel

lett a „Szűz M áriáról nevezett fehér fereric- 
rend i, missipnariusnők" a . Biécs, m elletti 
E l c lrg  r ’ái?é:h ahyatíái^ábok;'^ plébánia 
4000 hivőt"szárrilál, ‘

V. B u r n a b a t ,  Szmyrna nyári kirán
duló helye, valóságos villa - és angolkert-város. 
M iután nyáron a hivek Szmyrna trópikus hő
sége elöl ide menekülnek, sz. Ferenc fiai is itt 
telepedtek meg, hogy a hívek ne legyenek lelki 
gondozás nélkül. A ház 1792-beni épült. Ház és 
templom, igen csinos. Van zárdaiskoláiuk is. — 
Jelenleg 2 páter (1 olasz főnök és egy belga) 
és egy segédtag (olasz) él ott.

VI.M a g n,e s i a, vagy mint ma mondják; 
M a n i s s i a ,  a keresztény ókorból ismeretes 
Magneziától nemi messze. Szintén Szmvrnábói 
alapitották ezt a házat „ad evanigelizandum“ 
1861-ben. Egyetlen olasz páter van ott egy 
laikus (olasz) testvérrel.

VII. M y t i l e n e ,  a szniyruai tengeicá-)ól 
bejáratánál fekszik ez a sziget; Szmvrnától a 
tenger felől mintegy 30 kilóméternyire. Erköl
csi romlásáról a történelemből ismeretes. M y
tilene ugyanis nem m̂ ás, mint a hirhedt L e s -  
b ő s  szigete . . .  Az ottan élő kevésszámú katho- 
iikusok gondozására 1844-ben. Hospitiumot 
emelték a franciskánusok, melyet 1851-ben ha
talmas tűzvész teljesen elpusztított. 1888-ban 
újból fölépítették. Jelenleg egy páter (olasz) 
van a zárdában. A szigeten sok az entent-beli 
katona. Az angolck flotta-bázist csináltak be
lőle a háború alatt. Állandóan háromi nagy ha
dihajó cirkál körülötte. A Szmyrnát szegé
lyező hegykoszorúnak legmagasabb csúcsáról 
szabad szemm..el látható ez érdekes kép . . .

V III. és IX. T h i m i o s  szigetén levő két 
hospitium közül az egyik sz. F e r e n c n e k, 
a másik páduai sz. A n t a n a k van szentelve. 
Már aránylag korán épült mindkettő 1698-ban 
és 1742-ben. M indkettőnek mozgalmas törté
nete van. Jó egypárszor elpusztult tűzvész, 
földrengés és török düh és gyűlölet folytán. 
Egy m ártyrt is nyújto tt az Egyháznak, ameny- 
nyiben „  . . .  1715. P. Archangelus, Conventus 
fundator, a turcis captus est . . .  cui in o d i n m 
C h r i s t i a n a e  f i d e i  caput amputatur’' . . .  
Jelenleg egy-egy olasz ül a házakban. Az 
egész sziget, mivel nincsen messze Piráustől 
és Athéntől az Ententisták kezében van.

Hírek a Provinciából.

Definitodalis Congressus.

Előirásainknak megfelelően, az első félé
v i tanácskozásokat megtartotta Főatvánk Sza
badkán. amint azt a múlt számunkban ieleztük. 
A hivatalosak közül elsőnek érkezett 16-án este 
P. Oszvald definitor és P. Venánc szecretárius, 
kiket 17-én reggel követett főtisztelendö Tar- 
tományfőnök atyánk egy napi és egy teljes éj
szakai utazás után, mivelhogy nem Ovöngyös- 
ről, hanem Eperjesről ment le, ahová hivatalos 
-ügyek szólították az előző napokban. Úgy

10 óra tájon érkezett P. Alajos knsztois és délu
tán P. István definitor. Szendey Ágoston defi
nitor atya nem jelenhetett meg, de érkezett tőle 
egy általános lelhagoltságot keltő levél, mely
ben gyógyithatatlan betegségére való tekin
tettel lemondását jelentette, illetve felmenté
sét kérte a definitorság tisztségének viselésétől.

18-án reggel a megjelent definitor atyák
— P. József szivélyes házigazdával együtt ■— 
fényes asszisztenciát rendeztek Tartomány fő
nök atyánk ünnepélyes nagymiséjére, melyben 
a Szentlélek Úristen segítségét kérték tanács
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kozásaik sikeréhez. Az első ülést délelőtt 
9—'*/412-ig tartották, mely alatt meghányták- 
vetették provinciánknak a háborús viszonyok
ban előtérbe nyomult minden ügyét-baját. A 
második ülést délután %3— V26-ig tartották, 
melynek keretében a studiuml relációkat vizs
gálták át. Ekkor került tárgyalás alá P. Ágos
ton felmentési kérvénye. Latolgatták, fontol
gatták: a kérdést, mindenáron szerették volna a 
bölcs és tapasztalt atyát a vezetésben tanácsa
dóul megtartani, mert ha eddig tanácsai hasz
nosat voltak, amint hogy azok voltak, úgy a 
jövőben szükségesek lehetnek. De a felhozott 
ok: olyan volt, amit akarva nem akarva res
pektálni kellett, mivelhogy cly mértékben el- 
bénuhak a Páter Provhiciae-nek lábai, hogy 
mozgásra sem képes. Nem volt mit tenni, fájó 
szivvel ugyan, de elfogadták a lemondást és 
egy levélben hozták tudomására, melvben egy
szersmind a provincia legöszintébb háláját to l
mácsolták közhasznú fáradozásaiért és buzgó 
imáját kérték elmaradt tanácsainak pótlására. 
Utána szabályaink értelmében megejtették a 
megürült tanácsosság betöltését. Főatyánk elő
terjesztésére egyhangúlag választották meg 
Kochán Bertalan gyöngyösi házfőnok atyát, 
kinek részére e választás eredményét jegyző- 
könyvi kivonatba foglalták.

Ui deíinitor. P. Ágoston lemondásáról 
tudtunk előre. Sejtettük, hogy az uj defiiiitor 
csak a gyöngyösi házfőnök lehet. Az ülések 
napján vártuk az értesítést, de nem iött seinmi. 
Az ülésről visszatérő definitor atyától tudtuk 
csak meg az örvendetes hirt, aki a vacsorára 
összegyűlt testvérek előtt felolvasta a megvá
lasztatást tartalmazó jegyzőkönyvi kivonatot 
és a testvérek nagy tetszésnyilvánitása mellett 
üdvözölte házfönök atyánkat, mint a provincia 
uj definitorát, kinek megválasztása általános 
örömöt zserzett. Szívből gratulálunk.

Ui szindikus. Minthogy a pécsi zárda el
vesztette hosszú éveken át önzetlen odaadás
sal, páratlan jóakarattal működő szindikusát, 
dr. Czirer Eleket, e munkával igen. de földi 
jutalommal nem járó tisztségre utódjául Nagys. 
Fesztl Nándor törvényszéki b irót kérték fel a 
zárda tagjai, ki ezt nem.eslelküen el is vállalta. 
Imádkozzunk érte, hogy a jó Isten legyen fá
radozásainak jutalma.

Ünnepélyes fogadalom. Január 13-án 
tette le az örök fogadalmat Schneider Vencel 
másodéves teologus. A kedves ünnöi^élyen a 
celebráló magiszter atya szép beszédben buz
dította a nagy elhatározásra kész ifjú rendta
got, ki a fenséges pillanat meghatottságának 
készségével zárta szivébe a fontos igazságo

kat. A klerikus testvérek pompás énekükkel 
iparkodtak a jó testvér előtt emlékezetesebbé 
tenni e gyönyörű perceket.

Szegedi átalakítás. A nagyarányú külső 
tevékenységben kezdettől fogva hiányát érezte 
P. István egy nagyobb teremnek, melyben a 
-már összegyűjtött hivők lelkében a vallásos 
micggyőződést zártkörű összejövetelek, meg
beszélések, konferenciák révén mélyíteni le
hetne. Ezen hiányt pótolta most, midőn az iro 
da és beszélő folytatásaként az eddig haszná
laton kívül levő szobákból egy hatalmas termet 
készíttetett egész modern berendezéssel és a 
nedves falakra való tekintettel hasznos fal- 
szárítóval. Az uj padló és villamos csillárok 
bizonyítják, hogy a megkezdett mű hamarosan 
teljesen el fog készülni.

Szigorlat. P. Kalmár özséb teologiai lec
tor február 9-én tette le második rigorozumát 
a budapesti egyetemen kitűnő sikerrel. Őszinte 
szívből gratulálunk neki. — ^

Hirek a harctérről. P. Á m á n d ép a kon
gresszus alatt érkezett haza Szabadkára egy 
kis vakációzás céljából. Albániában teljesi^t 
IBzolgálatot. Hazafelé jövet „sodronvvasutonj.“  
utazott, melyeit érdekesnek, de azért nem= va
lami kívánatosnak talált. P. I r é n  Romániából 
irt, — meg van elégedve helyzetével. P. M a r- 
c e 11 i n szintén Romániában van ; legutóbb 
Crajovából irt, de onnan tovább vitték. — hogy 
hová, még nem tudjuk. Er. V i n c e  Szabad
kára kerüh, hol mint szanitécjelölt nyeri a 
szükséges oktatásokat. Nappal a kaszárnyában 
vagy gyakorlótéren, éjjel a zárdában van. Er. 
D e z s ő  Samostjéből írja, hogy az ottani kór
házból kikerült és valahol a lábadozók között 
kap heli^et, de hogy hol, egyelőre nem tudja. 
Er. K a n u t  panaszkodik a katonaélet miatt, 
mert ott „az embernek se ünnepje. se vasár
napja, — és nem szolgálhat se Istennek, se sa
ját lelkének". Nagyon kívánkozik vissza a zár
dába. Er. S z e r a f i n Romániában harcol, m int 
géppuskás. „A  golyók kerülgetnek — írja — , a 
srapnell-gránátok keresnek, de a jó Isten még 
megóvott, bízom, hogy ezeután is megóv“ . Er. 
E u s t á c h elhagyta budapesti jó helyét, Prá
gába került a sanyarú kiképzésre.. K o n s t a n 
t i n á p o l y b ó l  írja P. P á 1, hogy a koroná
zás alkalmából a magyar kolónia fénves ün
nepséget rendezett, melynek keretében levő 
ünnepélyes nagymisét ő celebrálta a magyár 
díplcmáciai kar egyenes óhajára és testületileg 
történt megjelenésével Nagyon imponált ez a 
törököknek, kik ebben az összetartás szép 
megnyilvánulását látták.

Szerkesztői üzenetek. Előfizettek a Tar
tományi Közlönyre; Eger 20 kor., Baja 20 kor.. 
Szeged 20 kor. és Vácz 10 koronát.

DUNANTüL NYOMDA R. T. PÉCS.


